
WINCHESTER 70 TRIGGERS (Pull Weight adjustable 1.5-4lb) -
WINCHESTER 70 MOA, BLACK **3lb**

This adjustable, featherweight-style, single-stage replacement trigger delivers
a clean, crisp break that helps improve accuracy and shot consistency.
Precision-machined and hardened internal components ensure maximum
reliability and long-term performance.

The trigger is fully adjustable for pull weight from 1.5 to 4 lbs, as well as for
sear engagement (creep) and overtravel. Locking nuts securely retain all
settings to maintain consistent trigger characteristics.

Compatibility:
– Winchester Model 70 (Pre‑64 and Post‑64). Model 54 rifles require gunsmith
fitting. Uses the factory safety.
– Winchester Model 70 MOA: Designed for Winchester Model 70 rifles
equipped with the MOA trigger group (manufactured since 2008). Adjustable
pull weight from 1 to 3 lbs and adjustable for overtravel.

Attributes

Name: WINCHESTER 70 MOA, BLACK **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016681
Mfr. No.: 402
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950402007
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Sicherheitsanleitung für WINCHESTER 70
TRIGGERS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des WINCHESTER 70 TRIGGERS. Dieser einstellbare Abzug bietet eine
verbesserte Genauigkeit und Schusskonstanz. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Abzug korrekt installiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Verstelle den Abzug nicht während des Schießens.
Verwende den Abzug nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen feststellst.
Achte darauf, dass der Abzug nicht unter extremen Bedingungen (z. B. Feuchtigkeit oder extreme
Temperaturen) verwendet wird.
Halte den Abzug sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den WINCHESTER 70 TRIGGER vorsichtig ein und achte darauf, dass alle Teile richtig
ausgerichtet sind.
Befestige den Abzug mit den vorgesehenen Schrauben.
Überprüfe die Einstellung des Abzugs auf die gewünschte Zugkraft zwischen 1,5 und 4 lbs.

Verwendung:2.

Stelle die Zugkraft des Abzugs nach deinen Vorlieben ein, indem du die entsprechenden
Schrauben drehst.
Teste die Funktion des Abzugs, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.
Achte darauf, dass der Abzug beim Schießen die richtige Leistung erbringt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhändler.



WINCHESTER 70 TRIGGERS Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the WINCHESTER 70 TRIGGERS. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use and installation of your trigger. Please read this guide carefully before use to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or adjusting the trigger.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Use the trigger only with compatible firearms as specified in the product description.
Store the trigger and any associated tools in a safe place, out of reach of children and unauthorized
users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage. Do not use if any issues are
present.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Pull Weight Adjustment: The trigger is adjustable between 1.5 to 4 lbs. Ensure that the pull weight is
set according to your preference and comfort level.
Sear Engagement and Overtravel: Adjustments for sear engagement and overtravel must be made
carefully to avoid accidental discharge.
Locking Nuts: Always ensure that the locking nuts are securely tightened after adjustments to maintain
the desired settings.
Compatibility: This trigger is designed for Winchester Model 70 (Pre64 and Post64) and Model 70 MOA.
Do not attempt to use with other models unless specified.
Gunsmith Fitting: Model 54 rifles require gunsmith fitting for proper installation. Consult a qualified
gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger according to the manufacturer’s instructions.
Install the WINCHESTER 70 TRIGGERS following the provided guidelines. Ensure all components are
securely in place.
Adjust the pull weight, sear engagement, and overtravel settings as needed.
Use locking nuts to secure all adjustments.

Usage:2.

Before firing, conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.
Familiarize yourself with the trigger's characteristics before using it in a live firing situation.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the trigger is damaged or no longer in use, consult local regulations for proper disposal methods. Do
not dispose of in regular household waste if it poses a safety risk.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the WINCHESTER 70 TRIGGERS, please reach out to your retailer or the
manufacturer directly for assistance.

Conclusion
Your safety is paramount when using firearms and their components. By following the guidelines and
instructions provided in this manual, you can ensure a safe and enjoyable experience with your WINCHESTER 70
TRIGGERS. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your attention to
these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo WINCHESTER 70
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo WINCHESTER 70. Este producto está diseñado para mejorar la precisión y la
consistencia de tus disparos. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un manejo seguro y efectivo. Este documento proporciona directrices sobre el uso seguro del
producto, así como información sobre la instalación y el mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usar el arma.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura al manipularla.
No uses el gatillo si notas algún daño o defecto visible.
Almacena el arma y sus componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Revisa periódicamente el estado del gatillo y realiza el mantenimiento necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste del Peso de Tirón: Ajusta el peso de tirón solo cuando el arma esté descargada y en un lugar
seguro.
Enganche del Sear (Creep): Ajusta el enganche del sear con cuidado; un ajuste incorrecto puede
causar disparos accidentales.
Sobreviaje: Asegúrate de que el sobreviaje esté ajustado adecuadamente para evitar un disparo
involuntario.
Uso de la Seguridad: Siempre utiliza la seguridad de fábrica al manipular el arma.
Compatibilidad: Asegúrate de que el gatillo sea compatible con tu modelo de rifle Winchester antes de
la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Gatillo:2.

Retira el gatillo viejo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el nuevo Gatillo WINCHESTER 70 asegurándote de que todas las piezas encajen
correctamente.
Ajusta el peso de tirón entre 1.5 y 4 lbs según tus preferencias, asegurándote de que el ajuste sea
seguro.

Ajustes Adicionales:3.

Ajusta el enganche del sear y el sobreviaje según sea necesario.
Utiliza las tuercas de bloqueo para asegurar todos los ajustes realizados.

Prueba de Funcionamiento:4.



Una vez instalado, realiza pruebas en un entorno controlado para asegurarte de que el gatillo
funcione correctamente.
Verifica que el peso de tirón y los ajustes de sobreviaje sean cómodos y seguros para tu uso.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el Gatillo WINCHESTER 70, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación
de productos de armas.
Si el gatillo o alguna de sus partes están dañados, consulta a un profesional para su eliminación
adecuada.
Nunca deseches componentes de armas en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
ofrecer asistencia. Asegúrate de revisar las actualizaciones sobre productos retirados en la plataforma de Safety
Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour les Détentes
WINCHESTER 70
Introduction
Merci d'avoir choisi la détente WINCHESTER 70. Ce produit est conçu pour améliorer la précision et la cohérence
de vos tirs. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la détente pour éviter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas la détente à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de la Détente:

Ne modifie pas la détente sans l'aide d'un professionnel qualifié.
Ne dépasse pas le poids de traction recommandé (1.54 lb).
Assuretoi que la sécurité de l'arme est activée lorsque tu ne l'utilises pas.

Manipulation:

Manipule toujours l'arme avec précaution.
Vérifie que l'arme est déchargée avant de travailler sur la détente.
Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises l'arme.

Environnement:

Utilise la détente dans un environnement sûr et contrôlé.
Évite les distractions pendant l'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Suis les instructions du fabricant pour l'installation de la détente.
Si tu n'es pas sûr de l'installation, consulte un armurier qualifié.
Assuretoi que la détente est correctement fixée avant d'utiliser l'arme.

Réglage:

Utilise les outils appropriés pour ajuster le poids de traction.
Vérifie les réglages après chaque ajustement pour garantir la sécurité.
Ne fais pas d'ajustements pendant que l'arme est chargée.

Utilisation:

Prends le temps de te familiariser avec la détente avant de l'utiliser sur le terrain.
Pratique dans un environnement sûr avant d'utiliser l'arme en situation réelle.



Instructions d'Élimination
Élimine la détente conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jette pas la détente dans des conteneurs ordinaires.
Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
WINCHESTER 70
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto WINCHESTER 70. Questo prodotto è progettato per migliorare la precisione e la
consistenza del tiro. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una
performance ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo con armi da fuoco compatibili, come il Winchester Model 70 (Pre‑64
e Post‑64) e il Winchester Model 70 MOA.
Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.
Conserva il grilletto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.
Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare il grilletto o i suoi componenti senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il grilletto se non sei un tiratore esperto o non hai ricevuto formazione adeguata.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Installazione del Grilletto:2.

Posiziona il grilletto WINCHESTER 70 nell'alloggiamento designato.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Regolazione del Peso di Trazione:3.

Utilizza gli strumenti appropriati per regolare il peso di trazione tra 1.5 e 4 libbre.
Segui le istruzioni specifiche per la regolazione della sezione di ingaggio e del overtravel.

Controllo Finale:4.

Dopo l'installazione, esegui un controllo completo per assicurarti che tutte le impostazioni siano
corrette.
Verifica la funzionalità del grilletto in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma e del grilletto.
Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente senza seguire le procedure di smaltimento



corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, potrai godere di un'esperienza di tiro più sicura e
precisa. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco
nel tuo paese.



Bruksanvisning for WINCHESTER 70 TRIGGERS
Introduksjon
Takk for at du valgte WINCHESTER 70 TRIGGERS. Dette produktet er designet for å forbedre nøyaktigheten og
konsistensen i skuddene dine. Det er viktig å følge sikkerhetsretningslinjene i denne bruksanvisningen for å
sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller regelmessig produktet for slitasje eller skader.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Unngå å bruke produktet hvis du er under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før installasjon av avtrekkeren.
Ikke juster avtrekkeren mens våpenet er ladd.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og at det er i sikker tilstand.
Fjern magasin og kontroller at det ikke er patroner i kammeret.

Installering av avtrekker:2.

Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer den nye WINCHESTER 70 TRIGGER ved å følge trinnene i den medfølgende
installasjonsveiledningen.
Juster avtrekkeren til ønsket trekkvekt mellom 1.5 og 4 lbs, samt for sear engagement (creep) og
overtravel.

Testing:3.

Etter installasjonen, test avtrekkeren med våpenet i en sikker og kontrollert miljø.
Kontroller at alle innstillinger er sikre og at avtrekkeren fungerer som forventet.

Vedlikehold:4.

Rengjør avtrekkeren regelmessig for å opprettholde ytelsen.
Sjekk og stram eventuelle låsemuttere for å sikre at innstillingene forblir stabile.

Avfallshåndtering
Følg lokale forskrifter for avhending av avtrekkeren og eventuelle deler som ikke lenger er i bruk.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Lever det til en godkjent avfallsmottak.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet.

Takk for at du tar deg tid til å lese og følge disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu:
WINCHESTER 70 TRIGGERS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WINCHESTER 70 TRIGGERS. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby
zapewnić sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia do odpowiednich organów.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Używaj tylko zalecanych akcesoriów i części zamiennych.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z wykwalifikowanym rzemieślnikiem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj spust zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj odpowiednich narzędzi i zachowaj ostrożność podczas instalacji.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie2.

Ustaw wagę spustu w zakresie od 1.5 do 4 lbs zgodnie z własnymi preferencjami.
Regularnie kontroluj ustawienia, aby zapewnić ich stabilność.
Używaj spustu w odpowiednich warunkach, unikając skrajnych temperatur i wilgotności.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy mechanizm działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zachowanie bezpieczeństwa jest kluczowe dla prawidłowego użytkowania WINCHESTER 70 TRIGGERS. Prosimy o
przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z



produktu.



WINCHESTER 70 TRIGGERS
Kuluttajaturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa WINCHESTER 70 TRIGGERS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, noudattaen EU:n yleisiä tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR).
Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja säädetty oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta ainoastaan sille tarkoitetuissa aseissa ja varmista, että ase on turvallinen ja kunnossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Säädä vetopaino huolellisesti ennen käyttöä, varmistaen, että se on asetettu haluttuun 1.54 lb painoon.
Varmista, että liipaisimen säätö on lukittu paikoilleen, jotta se ei muutu käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai säädöistä.
Käytä aseen mukana tulevaa turvalaitetta aina, kun ase on ladattu.
Vältä liipaisimen koskettamista, kun ase ei ole tarkoitettu laukaisemiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha liipaisin ja asenna uusi WINCHESTER 70 TRIGGER valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä vetopaino halutulle tasolle (1.54 lb) ja varmista, että kaikki säädöt ovat lukittuina.
Testaa liipaisimen toiminta ennen aseen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Käyttö2.

Käytä liipaisinta ainoastaan silloin, kun olet varma aseen turvallisuudesta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ampumista varten.
Seuraa aina turvallisuusohjeita ja käytä aseen turvalaitteita.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittämisessä noudata paikallisia ympäristönsuojelumääräyksiä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai paikallisiin
asiantuntijoihin. Varmista, että saat oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta.

Muista, että turvallinen käyttö varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen WINCHESTER 70 TRIGGERS tuotteen



kanssa. Kiitos, että noudatat näitä ohjeita!



Säkerhetsinstruktioner för WINCHESTER 70
TRIGGERS
Introduktion
Tack för att du valt WINCHESTER 70 TRIGGERS. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en justerbar avtryckare med en dragvikt från 1,5 till 4 lb. För att säkerställa
säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick före användning.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av avtryckaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och justering.
Se till att vapnet är oladdat innan du gör några justeringar på avtryckaren.
Justera alltid dragvikten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Låt endast kvalificerade personer utföra installation och justering av avtryckaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Kontrollera att du har rätt verktyg för installationen.
Läs igenom hela installationsmanualen innan du börjar.

Installation:2.

Ta bort det gamla avtrycket enligt tillverkarens instruktioner.
Installera det nya WINCHESTER 70 TRIGGER genom att följa stegen nedan:

Placera avtryckaren på rätt plats i vapnet.
Fäst avtryckaren med de medföljande skruvarna och kontrollera att den sitter ordentligt.
Justera searengagemang och överresan enligt specifikationerna.

Justering av dragvikt:3.

Använd de medföljande verktygen för att justera dragvikten mellan 1,5 och 4 lb.
Kontrollera att låsnutsarna är ordentligt åtdragna för att behålla inställningarna.

Testa avtryckaren:4.

Innan du använder vapnet, testa avtryckaren flera gånger för att säkerställa korrekt funktion.
Om avtryckaren inte fungerar som den ska, kontakta en kvalificerad gunsmith.

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.



Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
WINCHESTER 70 TRIGGERS. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
WINCHESTER 70 TRIGGERS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WINCHESTER 70 TRIGGERS. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání a údržbě produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte všechny pokyny a dodržujte
je.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je nainstalován správně a že jsou dodržovány všechny pokyny.
Při používání výrobku dodržujte platné zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich příslušenství.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli problémy,
přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. zajištěná).
Nastavte hmotnost spouště v souladu s pokyny výrobce, aby nedošlo k neúmyslnému výstřelu.
Při manipulaci se spouští se vyhněte kontaktu s prsty na spoušťovém mechanismu, pokud nejste
připraveni k výstřelu.
Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečně, a nikdy ji nesměřujte na lidi nebo zvířata.
Po každém použití výrobku zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace spouště:1.

Před instalací si přečtěte pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byla zbraň zajištěna a v bezpečném stavu.
Odstraňte původní spoušť a nahraďte ji WINCHESTER 70 TRIGGERS podle pokynů.
Ujistěte se, že jsou všechny části správně namontovány a utahovací matice jsou bezpečně
utaženy.

Nastavení hmotnosti spouště:2.

Použijte vhodný nástroj k nastavení hmotnosti spouště mezi 1,5 a 4 lb podle vašich preferencí.
Zkontrolujte nastavení a proveďte úpravy podle potřeby.
Zajistěte, aby byly všechny nastavení zajištěny pomocí zajišťovacích matic.

Použití spouště:3.

Před každým použitím zkontrolujte funkčnost spouště.
Při střelbě se ujistěte, že dodržujete bezpečnostní pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a ekologických normách.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na bezpečnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce.

Tento návod je určen k zajištění bezpečného používání WINCHESTER 70 TRIGGERS. Dbejte na to, aby byl
produkt používán odpovědně a v souladu se všemi pokyny.
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